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PAR M. DIEGENANT

MESDAMES, MESSIEURS,

1. Exposé introductif du Vice-Premier Ministre
et Ministre des Finances et du Commerce extérieur

Le présent projet de loi vise a autoriser une contribution
spéciale d’'un montant de 1914 340 000 FB a I’Association
internationale de Développement dans le cadre d’une opé-
ration extraordinaire en faveur de ladite institution pour
son exercice 1984 (du 1% juillet 1983 au 30 juin 1984).

s

L’Association internationale de Développement, mieux
connue sous son sigle anglais de «I.D. A. », est la filiale
de la Banque Mondiale qui accorde aux plus pauvres de
ses pays en développement membres une assistance finan-
ciere 4 des conditions trés favorables (préts de 50 ans assor-
tis d’'une commission de 0,75 % par an) pour le finance-
ment de projets destinés a favoriser leur croissance écono-
mique et sociale.

(1) Composition de la Commission :
Trésident : M. d’Alcantara.

A. — Membres: MM. d’Alcantara, Diegenant, Dupré, ]J. Michel,
Van den Brande, Verhaegen, Wauthy. — MM. Burgeon, Coéme,
M. Colla, Collart, Cools, Mme Detiége, MM. Van der Biest, Willockx.
— MM. Bril, Henrion, Huylebrouck, Petitjean, Sprockeels, Verberck-
moes. — MM. Desaeyere, Schiltz.

B. — Suppléants: M. Coppieters, Mmes De Loore-Racymackers,
Demeester-De Mever, MM. Deneir, le Hardy de Beaulien, Lestienne,
M. Olivier, Mme Smet. — MM. Anselme, Hancké, M. Harmegnies,
Y. Harmegnies, Leclercq, Tobback, Van den Bossche, N, N. — MM.
F. Colla, De Gréve, Denys, Ducarme, Kubla, Poswick, Van de Velde.
— MM. Desseyn, Mevntjens, Vansteenkiste.

Voir :
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16 DECEMBER 1983

WETSONTWERP

betreffende een bijzondere bijdrage van Belgié
tot de Internationale Ontwikkelingsassociatie

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE
VOOR DE FINANCIEN (1)

UITGEBRACHT DOOR DE HEER DIEGENANT

DaMes EN HEREN,

1. Inleidende uiteenzetting van de Vice-Eerste Minister
en Minister van Financién en Buitenlandse Handel

Het voorliggende wetsontwerp beoogt machtiging te ver-
lenen voor een bijzondere bijdrage van 1914 340 000 BF
aan de Internationale Ontwikkelingsassociatie in het kader
van een buitengewone operatie ten gunste van bedoelde in-
stelling voor haar dienstjaar 1984 (van 1 juli 1983 tot
30 juni 1984).

De Internationale Ontwikkelingsassociatie, beter bekend
onder de Engelse afkorting « 1. D. A. », behoort tot de groep
van de Wereldbank en verleent aan de minst begunstigde
ontwikkelingslanden-leden financiéle steun tegen zeer gun-
stige voorwaarden (leningen over 50 jaar met een commis-
sie van 0,75 % per jaar) voor de financiering van projecten
ter bevordering van hun sociaal-economische groei.

1) Samensteliing van de Commissie :
Voorzitter: de heer d’Alcantara.

A. — Leden: de heren d’Alcantara, Diegenant, Dupré, ]J. Michel,
Van den Brande, Verhaegen, Wauthy. — de heren Burgeon, Coéme,
M. Colla, Collart, Cocls, Mevr. Detiege, de heren Van der Biest,
Willockx. — de heren Bril; Henrion, Huylebrouck, Petitjean, Spro-
ckeels, Verberckmoes. — de heren Desaeyere, Schiltz.

B. — Plaatsvervangers : de hecr Coppiciers, Mevr. De Loore-Raey-
mackers, Demeester-De Mever, de heren Deneir, le Hardv de Beau-
lieu, Lestienne, M. Olivier, Mevr. Smet. — de beren Anselime, Hancké,
M. Harmegnies, Y. Harmegnies, Leclercq, Tobback, Van den Bossche,
N. N. — de heren F. Colla, De Gréve, Denvs, Ducarme, Kubla, Pos-
wick, Van de Velde. — de heren Desseyn, Mevutjens, Vansteenkiste.

Zie :
687 (1982-1983) :
— Nr 1: Wetsontwerp.
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Depuis sa crcation en 1960, L DAL a accorde 1283
credits pour un montant cumule de 30,1 milliards de dollars,
dont les deux ders ont beéncficie a PAsie. Au cours des
dernicres annces, la part de P'Afrigque notamment au sud
du Sahara n'a cess¢ de croitre, surtout au détriment de
I'lnde.

Sur le plan sectoriel, L D. AL o axé ses programmes de
prét sur le développement du secteur agricole, qui inter-
vient pour 37,5 % dans le montant des préts accordés.

En raison des conditions favorables de ses préts (long
délai de remboursement, soit 40 ans aprés un délai de grice
de 10 ans), I'l. D. A. sc voit contrainte de reconstituer régu-
licrement ses ressources en faisant appel a ses pays mem-
bres, c’est-a-dire surtout aux pays industrialisés et aux pays
de I'O.P.E.P.

La sixieme reconstitution (I.D. A, VI), qui porte sur la
période de trois ans allant du 1° juillet 1980 au 30 juin
1983, a connu d’emblée des difficultés. Par suite de Patti-
tude réservée do la nouvelle administration américaine et
des difficultés que celle-ci a rencontrées pour faire voter
les crédits budgétaires par le Congrés, cette I. D. A. VI n’a
pu entrer en vigueur que le 24 aoht 1981.

En outre, les crédits budgétaires octroyés ont été sensi-
blement réduits, si bien qu’il a fallu éraler la contribution
américaine sur une période plus longue que celle qui était
prévue a Porigine.

Cette situation a entrainé une diminution de P'autorisa-
tion de prét de I'l. D. A. 2 partir de ’exercice 1981, et les
pays membres les moins développés de I’Association furent
les principales victimes de la réduction des programmes de
préts qui, de surcroit, intervint 4 un moment ou la situa-
tion économique internationale se détériorait également.

L’I. D. A. fut contrainte de concentrer ses crédits sur ses
pays les plus pauvres, c’est-a-dire surtout les pays africains
au sud du Sahara, et elie demanda en outre a ses pays
contributeurs d’accepter de renoncer i la régle du prorata
entre l'utilisation de leurs contributions et les paiements
effectués par les Etats-Unis.

Par ailleurs, en raison des retards de paiement des Etats-
Unis, I'I. D. A. a invité ses pays contributeurs i faire un
effort supplémentaire pour son exercice 1984, de maniére
a compléter ses ressources disponibles.

Aprés plusieurs réunions, les pays contributeurs ont con-
venu de fournir une contribution spéciale équivalant a un
tiers de leur contribution a 'L D. A. IV en effectuant un
versement 2 un compte pour Pexercice 1984 ou 4 un fonds
spécial.

Le Gouvernement estime que la Belgique doit participer
a cet effort spécial des pays contributeurs et propose que
la contribution de 1914,3 millions de FB soit versée au
fonds spécial.

Les adjudications relatives aux projets qui seront finan-
cés a I'aide des ressources de ce fonds spécial seront limi-
tées aux pays contributeurs a ce fonds. Toutefois, les con-
tributeurs au compte pourront également participer aux ad-
judications dans la mesure ot ils renonceront aux droits de
vote qui sont attachés a leurs contributions.

Le 31 octobre 1983, dix-neuf pays contributeurs ont
choisi de verser leur contri~ution au compte de Iexercice
1984, tandis que sept pays — dont la Belgique — ont opté
pour un versement au fonds spécial.

En apportant une contribution spéciale en faveur de
L D. A. comme les autres pays de la C.E.E., la Belgique
permet a cette institution, dans le cadre d’une action des
pays donneurs, de maintenir le niveau de ses opérations,
en attendant I'entrée en vigueur de la septiéme opération
de reconstitution des ressources pour laquelle les négocia-
tions sont actuellement en cours. Sans ces contributions spé-

Sinds de opricheing m 1960 heeft de 1. D. A, 1 283 kredic-
ten toegestaan voor cen totaalbedrag van 30,1 miljard dol-
lar, en tweederde daarvan kwam ten goede aan Azié. De
jongste jaren is het aandeel van Afrika, en met name het
gedeelte ten zuiden van de Sahara, stelselmatig toegenomen,
vooral ten nadele van India.

Op scctoricel vlak heeft de 1. D. A. haar leningsactivitei-
ten geconcentreerd op de ontwikkeling van de landbouw;
gezegde sector vertegenwoordigt 37,5 % van de toegekende
leningen.

Wegens de gunstige voorwaarden van haar leningen (lange
terugbetalingsperiode = 40 jaar na een respijttermijn van
10 jaar) ziet de I. D. A. zich verplicht regelmatig haar werk-
middelen weder samen te stellen door beroep te doen op
haar landen-leden, vooral de geindustrialiseerde en O.P.E.D.-
landen.

De zesde wedersamenstelling (I. D. A. VI) die slaat op
de driejarenperiode 1 juli 1980 - 30 juni 1983 heeft van het
begin af moeilijkheden gekend. Wegens de gereserveerde
houding vanwege de nieuwe Amrerikaanse administratie en
de moeilijkheden die zij ondervond bij het bekomen van de
begrotingskredieten bij het Congres, is deze I. D. A. VI pas
op 24 augustus 1981 in werking getreden.

Bovendien werden de toegekende begrotingskredieten ge-
voelig verminderd zodat de Amerikaanse bijdrage over een
langere dan de voorziene periode uitgestrekt moest worden.

Die toestand bracht een vermindering van de leningsmach-
tiging van de I. D. A. vanaf haar dienstjaar 1981 met zich
mee; de minst ontwikkelde landen-leden van de Associatie
waren de voornaamste slachtoffers van de vermindering van
de leningen, op het ogenblik dat de internationale econo-
mische situatie ook verslechterde.

L. D. A. was verplicht haar kredieten te concentreren op
haar armste landen-leden, vooral de Afrikaanse landen ten
zuiden van de Sahara en wendde zich ook tot de bijdra-
gende landen opdat deze zouden*afzien van de verhou-
dingsregel tussen het gebruik van hun bijdrage en de door
de Verenigde Staten verrichte betalingen.

Bovendien, wegens de vertraging in de betalingen van
de Verenigde Staten, heeft de I. D. A. haar bijdragende lan-
den verzocht een extra-inspanning te willen doen voor haar
c]:licnstjaar 1984 om haar beschikbare middelen aan te vul-
en.

Na verschillende vergaderingen zijn de bijdragende lan-
den overeengekomen een speciale bijdrage gelijk aan één
derde van hun bijdrage tot de I. D. A. IV te leveren door
een bedrag te storten ofwel op een rekening voor het boek-
jaar 1984 ofwel in een bijzonder fonds.

De Regering is van mening dat Belgié moet deelnemen
aan die bijzondere inspanning van de bijdragende landen
en stelt voor dat de bijdrage van 1914,3 miljoen BF zou
worden gestort in het bijzonder fonds.

De aanbestedingen met betrekking tot de projecten die
zullen gefinancierd worden door de middelen van gezegd
bijzonder fonds zullen beperkt blijven tot die landen welke
bijdragen tot het fonds. Zij die bijdragen tot de rekening
mogen echter eveneens deelnemen aan de aanbestedingen
voor zc ver ze afstand doen van de stemrechten welke aan
hun bijdragen verbonden zijn.

Op 31 oktober 1983 hebben 19 bijdragende landen geko-
zen hun bijdrage te leveren tot de rekening voor het dienst-
jaar 1984, terwijl zeven landen — waaronder Belgié¢ — het
bijzonder fonds hebben gekozen.

Met haar bijzondere bijdrage aan de I. D. A. wil Belgig,
zoals de overige E. E. G.-landen, in het kader van een actie
van de bijdragende landen die instelling in ctaar stellen haar
verrichtingen op peil te houden in afwachting van het op
gang komen van de 7° wedersamenstellingsoperatie, waar-
voor het overleg thans nog aan de gang is. Zonder die
bijzondere bijdragen zou de overdracht van financiéle mid-
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ciales, le transfert de ressources a des conditions favorables
en faveur des pays pauvres serait fortement réduit, alors
qu'il représente un des moyens de les aider & affronter la
crise ¢conomique en maintenant leurs capacités d'importa-
tion et en finangant des projets rentables ou dans les sec-
teurs sociaux.

Ces initiatives permettent aussi aux pays industrialisés
de livrer des biens et des services dans le cadre des projets
que I'L D. A. financera. Pour la Belgique, le montant des
fournitures qui ont pu étre livrées jusqu’a présent par le
secteur privé dans les projets financés par 'l D. A. repré-
sente en moyenne 2,4 % du total, alors que la part belge
ne s’éleve qu'a 1,7 % des contributions fournies par les
pays donneurs.

La contribution de 1 914,3 millions de FB sera versée en
une tranche sous forme de bons du Trésor; le crédit néces-
saire pour y faire face a été prévu au budget du Ministere
des Finances pour I'année 1984.

2. Discussion et vote

Un membre souhaite étre éclairé sur la répartition secto-
rielle et géographique des crédits octroyés par I’Association
Internationale de Développement durant les années 1982
et 1983. 1l souhaite également connaitre les principaux
pays bénéficiaires de cetre assistance.

Le Ministre fournit les données chiffrées pour ces deux
derniéres années.

En matiere de répartition sectorielle, la situation est la
suivante, pour les exercices financiers se terminant au

30 juin de P'année indiquée (en millions de $ US) :
1982 1983
Agriculture et développement rural 898,2 13120
Alimentation en eau et assainissement ... 41,0 180,0
Assistance technique ... ... ... ... ... ... 47,7 27,0
Développement urbain ... ... ... ... ... 50,0 2260
Education 98,0 251,5
Energie 744,0 309,8
Hors projet 250,0  260,0
Industrie ... ... ... ... ... ... .. ... .. 19,0 66,7
Petites entreprises ... ... ... ... ... ... 57,7 15,0
Population, santé ... ... ... ... .. ... 23,0 57,9
Sociétés financieres de développement ... 165,5 60,3
Télécommunications ... ... ... ... 57,5 57,0
Transports 234,7  517,5
Total ... ... ... 2686,3 3340,7

Pour ce qui est de la répartition géngraphique, les chiffres
sont les suivants (en millions de $):

1982 1983
Afrique de PEst ... ... .. ... .. ..... 6067 8032
Afrique de I'Ouest ... ... ... ... ... ... 2331 427,7
Asie de DIEst et Pacifique 82,0 1596
Asie du Sud e e e e 1 678,0 1816,1
Europe, Moyen-Orient et Afrique du
Nord e e e e 61,5 71,1
Amérique latine et Caraibes ... ... ... 25,0 63,0
Total ... ... ... 26863 3340,7
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delen tegen gunstige voorwaarden naar de arme landen
sterk beperkt worden, terwijl ze juist cen van de middelen
is om hen te helpen de economische crisis te bestrijden door
hun invoercapaciteit op peil te houden en rendabele projec-
ten te financieren of in sociale sectoren te investeren.

Dank zij die initiatieven kunnen de industrielanden tevens
goederen en diensten leveren in het kader van de projecten
die de I D. A. zal financieren. Voor Belgié vertegenwoor-
digt het bedrag van de leveringen die tot nog toe door de
particuliere sector in de door de I. D. A. gefinancierde pro-
jecten werden gedaan, gemiddeld 2,4 % van het totaal, ter-
wijl het Belgische aandeel slechts 1,7 % van de bijdragen
van alle bijdragende landen sanien bedraagt.

De bijdrage van 1914,3 miljoen BF zal in één keer ge-
stort worden in de vorm van Schatkistbons; het daartoe be-
nodigde krediet zal worden uitgetrokken op de begroting
van het Ministerie van Financién voor het jaar 1984.

2. Bespreking en stemming

Een lid wenst enige toelichting te verkrijgen aangaande de
sectoriéle ‘en geografische verdeling van de kredieten die de
Internationale Ontwikkelingsassociatie gedurende de jaren
1982 en 1983 heeft toegekend. Tevens wenst hij de voor-
naamste landen te kennen die bijstand hebben ontvangen.

De Minister verstrekt de volgende cijfers over de jongste
twee jaar.

Hieronder volgt de sectoriéle verdeling voor de boekjaren
die op 30 juni van het vermelde jaar eindigen (in miljoenen

US. $):
1982 1983
Landbouw en plattelandsontwikkeling ...  898,2 1312,0
Watervoorziening en sanering ... ... ... 41,0 180,0
Technische bijstand ... ... ... ... ... ... 47,0 27,0
Stadsontwikkeling 50,0  226,0
Onderwijs 98,0 251,5
Energie 744,0 309,8
Buiten project 250,0 260,0
Nijverheid . 19,0 66,7
Kleine ondernemingen 57,7 15,0
Bevolking, gezondheid e e e s 23,0 57,9
Financiéle ontwikkelingsmaatschappijen  165,5 60,3
Telecommunicaties e e e 57,5 57,0
Vervoer 234,7 517,58
Totaal ... ... ... 26863 33407

Wat de geografische spreiding betreft, zien de cijfers er

als volgt uit (in miljoenen $) :
1982 1983

Oost-Afrika 606,7 803,2
West-Afrika 233,1 4277
Oost-Azié en Stille Oceaan ... ... ... ... 82,0 159,6
Zuid-Azig e e e e e e 1678,0 1816,1
Europa, Midden-Oosten en Noord-

Afrika e e e e e e 61,5 71,1
Latijns-Amerika en Caraiben ... ... ... 25,0 63,0

Totaal ... ... ... 2.686,3 3 340,7




O87 (19821983 N, 2

Le Ministre faie remarquer gutil ressore de ces chiffres
que T pane de PAfrigue est en avgmentation, puisque, pour
FAfrique de TEst et de FOuest, elle est passce de 27,4 %
en 19812 31,3 % en 1982 ¢t 36,8 % en 1983,

En ce qui concerne les principaux pays hénéficiaires pour
Fannce 1983, il v a licu de relever en ordre déeroissant
dlimportanee : lade (0 32% du total), e Bangladesh
(+ 11 %), le Pakistan (£ 7 %) et la Chine (£ 4,5 %).

Viennent ensuite le Soudan (£ 3,9 %), 'Ouganda (£
3,7 %) et le Kenva (£ 3,4 %).

Un autre membre demande comment a ¢volué, au fil des
années, la contribution belge & PA. L. D.

Le Ministre fournit la réponse suivante :

Contribution initiale : 8,25 millions de dollars ou 412.5
millions de FB.

— LD.A.T. 8,25 millicns de dollars ou 412,5 millions
de FB.

— L.D.A. 1I: 20,4 millions de dollars ou 1020 millions
de FB, prévus aux budgets des années 1968, 1969 et 1970.

— L.D. A. 1Il : 40,8 millions de dollars ou 1921,3 mil-
lions de FB, payés & charge des budgets des années 1971,
1972 et 1973.

— L.D.A. IV: 76,5 millions de dollars ou 2 834,3 mil-
lions de FB, prévus oux budgets des années 1974, 1975 et
1976.

— L D.A. V: 124,6 millions de dollars ou 4 582,1 mil-
lions de FB, prévus aux budgets des années 1977, 1978 et
1979.

— L .D.A. VI: 201,6 millions de dollars ou 5 743,6 mil-
lions de FB. Les paiements ont été effectuds au cours des
années 1981, 1982 et 1983.

Le Ministre rappelle que la contribution spéciale de
1 914,3 millions de FB dont Papprobation parlementaire est
demandée figurera au budget pour I'année 1984.

Des explications sont demandées au sujet de la proposi-
tion de verser la totalité de-1a contribution belge au « fonds
spécial » plutét qu’au « compte 1984 ».

Le Ministre se référe a ce sujet & son exposé introductif.
Il signale que plusieurs autres pays ont également choisi
cette option, qui offre I'avantage de limiter les adjudica-
tions aux projets que les ressources du fonds spécial finan-
ceront, aux pays contributeurs a ce fonds spécial, aux pays
en voie de développement et aux contributeurs au « compte
1984 » pour autant que ceux-ci aient renoncé a leurs droits
de vote, ainsi qu’il est stipulé a la section E, article 13 (d)
de la résolution du conseil d’administration annexée a 'ex-
posé des motifs du projet de loi.

A la question de savoir si les Etats-Unis bénéficieront
encore des retombées industrielles du financement octroyé
par les autres pays a I'I. D. A. par les mécanismes de tran-
sition envisagés, le Ministre répond que ce pays sera exclu
des appels d’offre pour les financements en provenance du
« fonds spécial ».

Interrogé sur le « flow-back », il précise quen ce qui
concerne la Belgique, celui-ci est positif puisque, si I’on
considere les chiffres de décaissements cumulés jusqu’au
30 juin 1982, en excluant les contrats locaux, la part de la
Belgique dans le total s’élevait & + 2,4 % alors que sa con-
tribution n’est que de I’ordre de 1,7 % du total.

[+ ]

De Ninister merkt op dat de cijfers aantonen dat het
Afrikaans aandecl grocit aangezien dat van Oost- en West-
Afrika tocgenomen is van 274 % in 1981 tot 31,3 % in
1982 en 36,8 % in 1983.

De belangrijkste landen die in 1983 bijdragen ontvingen,
eiin in dalende volgorde : India (£ 32 % van het totaal),
Bangladesh (£ 11 %), Pakistan (+ 7 %) en China (£
4.5 %).

Daarna komen Soedan (+ 3,9 %), Oeganda (+ 3,7 %)
en Kenia (+ 3,4 %).

Een ander lid vraagt hoe de Belgische bijdrage aan de
L. D.A. in de loop der jaren evolueerde.

De Minister verstrekt het volgende antwoord :

. Aanvankelijke bijdrage : 8,25 miljoen dollar of 412,5 mil-
joen BF.

— L.D.A.T: 8,25 miljoen dollar of 412,5 miljoen BF.

— L.D.AIT: 20,4 miljoen dollar of 1020 miljoen BF,
u1tgle;rokken op de begrotingen voor de jaren 1968, 1969
en 1970;

— L D. A TII : 40,8 miljoen dollar of 1921,3 miljoen BF,
betaald ten laste van de begrotingen voor de jaren 1971,
1972 en 1973.

— L.D.A.IV: 76,5 miljoen dollar of 2 834,3 miljoen BF,
uitgetrokken op de begrotingen voor de jaren 1974, 1975
en 1976.

— L D.A.V:124,6 miljoen dollar of 4 5§82,1 miljoen BF,
uitgetrokken op de begrotingen voor de jaren 1977, 1978
en 1979.

— L D. A. VI : 201,6 miljoen dollar of 5 743,6 miljoen BF.
De betalingen werden verricht in de loop van de jaren
1981, 1982 en 1983.

De Minister herinnert eraan dat de bijzondere bijdrage
van 1914,3 miljoen BF, waarvoor de goedkeuring van het
parlement gevraagd wordt, zal worden uitgetrokken op de
begroting voor 1984. '

Er wordt om opheldering gevraagd omtrent het voorstel
om de gehele Belgische bijdrage aan het « Bijzonder Fonds »
in plaats van op de « rekening 1984 » te storten.

De Minister verwijst daaromtrent naar zijn inleidende
uiteenzetting. Hij merkt op dat verschiedene andere lan-
den dezelfde keuze gedaan hebben, die het voordeel biedt
de aanbestedingen te beperken tot projecten die met de
inkomsten van het Bijzonder Fonds gestijfd zullen worden,
tot de landen die tot dat Bijzonder Fonds bijdragen, tot de
ontwikkelingslanden en tot de landen die een bijdrage stor-
ten op de « rekening 1984 » voor zover die van hun stem-
recht hebben afgezien conform hetgeen bedongen is in afde-
ling E, artikel 13 (d) van de Resolutie van de Raad van
beheer, die als bijlage bij de Memorie van toelichting van
het wetsontwerp is gevoegd.

Op de vraag of de Verenigde Sta.zn, via de voorgenomen
overgangsmechanismen, op industrieel gebied voordeel zul-
len blijven halen uit de financiering van de I. D. A. door de
andere landen, antwoordt de Minister dat dit land witge-
sloten zal zijn van de offerte-aanvragen voor de van het
« Bijzonder Fonds » afkomstige financieringen.

Op een vraag in verband met de « flow-back » antwoordt
hij dat die, wat Belgié betreft, positief is indien men reke-
ning houdt met de tot 30 juni 1982 gecumuleerde betalin-
gen, met uitsluiting van de plaatselijke contracten : het aan-
deel van ons land bedroeg + 2,4 % van het totaal, ter-
| wijl onze bijdrage niet boven 1,7 % van het totaal uitkomt
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Lasituation est beaucoup moins favorable pour les Etats-
Unis puisque pour cux, a cette méme ¢poquey le « How-
back » n'était que de 14,4 % du toral, chiffre de loin infe-
ricur A leur contribution relative aux ressources de 'L D. A.

Un membre demande pourquoi le projer de loi est seule-
ment discuté maintenant alors que la procédure d’urgence
a ¢t¢ demandée au Conseil d’Etat.

Le Ministre rappelle a cet égard quil a déposé le projet
au début du mois de juin.

Des précisions sont demandées au sujet de la liquidation
de la contribution belge: la procédure est-elle similaire
a celle adoptée dans le passé ?

Le Ministre indique que, comme par le passé, la liqui-
dation de la contribution belge se fera au moyen de bons
du Trésor non négociables et non porteurs d’intéréts. Ceux-
ci seront encaissés au fur et 3 mesure des besoins de I'LD.A.
et ne donneront donc pas lieu a un décaissement immédiat.

Un membre demande si la procédure de financement de
L D. A, telle quenvisagée en 1984, se poursuivra a I'ave-
nir. Il souhaite connaitre la raison d’étre de la clause « pari-
passu » et savoir si elle est appliquée ou non.

Le Ministre indigue que la clause « pari-passu » se rap-
porte a ' D. A. VI. Elle consistait en une obligation de
symétrie dans le rythme des contributions des participants.
Son but était essentiellement de dissuader tout participant
de réduire ses engagements au cours de ia période, en ren-
dant les conséquences d’une telle défaillance particulicre-
ment graves pour I'I. D. A., puisque la possibilité serait alors
laissée aux autres membres de réduire leurs contributions
dans la méme proportion.

Considérée sous un autre angle, cette clause constituait
une garantie de répartition équitable de la charge. Néan-
moins, confrontés i la décision des Etats-Unis d’étaler leurs
contributions sur quatre ans au lieu de trois, de nombreux
pays donneurs, dont la Belgique, ont volontairement re-
noncé a Papplication de cette clause en vue de faire face a
la situation particuli¢rement critique des pays en voie de
développement les plus démunis.

C’est aussi la raison pour laquelle une contribution nou-
velle est demandée pour 1984. La méthode d’approvision-
nement de I'l. D. A. pour cette année 1984 est exceptionnelle
et il faut espérer que I'opération ne doive pas étre répétée
dans le futur.

Un membre déclare qu’il votera en faveur du projet de loi
car il estime que la Belgique doit, conformément A la re-
commandation des Nations-Unies, consacrer a l'aide au
développement 0,7 % de son produit national brut.

B

L’article unique est adopté a Punanimitl.
Le Rapporteur, Le Président,

A. DIEGENANT A. ALCANTARA
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De toestand van de Verenigde Staten is veel ongunstiger
aangezien hun « flow-back » over dezelfde periode slechts
[44 % van het totaal bereikte, welk cijfer ver beneden hun
percentsgewijze bijdrage tot de inkomsten van de 1. D. A.
blijkt te liggen.

Een lid vraagt waarom het wetsontwerp pas nu bespro-
ken wordt, terwijl het advies van de Raad van State via
de urgentieprocedure gevraagd werd.

De Minister herinnert er daaromtrent aan dat hij het
ontwerp begin juni heeft ingediend.

Er wordt om opheldering gevraagd omtrent de betaling
van de Belgische bijdrage : zal dezelfde procedure worden
toegepast als in het verleden ?

De Minister antwoordt dat de Belgische bijdrage zoals
voorheen betaald zal worden door middel van niet-verhan-
delbare en renteloze Schatkistbons. Zij zullen geind wor-
den naar gelang van de behoeften van de I D. A. en niet
onmiddellijk worden uitgekeerd.

Een lid vraagt of de procedure inzake financiering van
de 1. D. A., zoals die voor 1984 in uitzicht wordt gesteld,
in de toekomst zal worden voortgezet. Hij informeert naar
het waarom van de « pasi-passu »-clausule en wenst te
vernemen of die al dan niet toegepast wordt.

De Minister antwoordt dat de « pari-passu »-clausule be-
trekking heeft op 1. D. A. VI

Zij bestond in de verplichting om een bepaalde symetrie
in acht te nemen t.a.v. het tempo waarin de deelnemende
landen hun bijdragen betalen. Zij had hoofdzakelijk tot
doel de deelnemers ervan af te brengen hun verbintenissen
in de loop van de periode niet geheel na te komen, door
aan een dergelijke niet-nakoming gevolgen te koppelen die
bijzonder ernstig zijn voor de I. D. A., aangezien de overige
leden in dat geval hun eigen bijdrage naar evenredigheid
mogen verminderen.

Uit een ander gezichtshoek bekeken vormde die clausule
een waarborg voor een billijke verdeling van de last. Toen
de Verenigde Staten beslisten hun bijdrage over vier in plaats
van over drie jaar te spreiden, hebben talrijke deelnemende
landen, waaronder Belgi&, niettemin vrijwillig afgezien van
de toepassing van die clausule, ten einde aan de uiterst
zorgwekkende. toestand van de armste ontwikkelingslanden
het hoofd te kunnen bieden.

Daarom ook wordt voor 1984 een nieuwe bijdrage ge-
vraagd. In 1984 zal de I. D. A. op een buitengewone wijze
gefinancierd worden en er mag worden gehoopt dat die
operatie in de toekomst niet behoeft te worden herhaald.

Een lid verklaart dat hij voor het wetsontwerp zal stem-
men, want hij is van mening dat Belgi&, overeenkomstig ‘de
aanbeveling van de Verenigde Staten, 0,7 % van zijn bruto
nationaal produkt aan ontwikkelingshulp dient te besteden.

% %
Het enig artikel wordt eenparig aangenomen.
De Rapporieur, De Voorzitter,

A. DIEGENANT A. ’ALCANTARA




